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2 Instrukcja bezpieczeństwa 

2.1 Symbole i objaśnienia 

 
Symbol bezpieczeństwa pracy 
Ten symbol jest używany we wszystkich instrukcjach bezpieczeństwa pracy 
w niniejszej instrukcji obsługi, w których występuje zagrożenie dla życia lub 
zdrowia osób. Instrukcje te muszą być zawsze bardzo dokładnie 
przestrzegane. Wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa pracy 
należy przekazać innym użytkownikom. Oprócz wskazówek podanych w 
instrukcji obsługi należy przestrzegać wszystkich innych ogólnie 
obowiązujących przepisów bezpieczeństwa i zapobiegania wypadkom. 
 
Uwaga 
Uwaga ta pojawia się we wszystkich fragmentach niniejszej instrukcji 
obsługi, których należy dokładnie przestrzegać, aby zachować zgodność z 
wytycznymi, przepisami, instrukcjami i prawidłowymi procedurami obsługi 
oraz aby zapobiec uszkodzeniu produktu i/lub osób. 
 

 Uwaga 
Ta uwaga "Uwaga" pojawia się we wszystkich fragmentach niniejszej 
instrukcji obsługi, których należy dokładnie przestrzegać.  
Aby zapobiec uszkodzeniu produktu i części urządzenia, należy zawsze 
postępować zgodnie z wytycznymi, przepisami i instrukcjami zawartymi w 
instrukcji obsługi. 
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2.2 Instrukcje bezpieczeństwa pracy 

 
ALF® - Mobil został opracowany i zbudowany zgodnie z odpowiednimi 
podstawowymi wymaganiami dotyczącymi zdrowia i bezpieczeństwa określonymi w 
dyrektywach UE. 
 

 

Wskazówka 
 

 
Niewłaściwe użytkowanie tego produktu może być niebezpieczne. 
Dzieci nie mogą obsługiwać tego urządzenia. 
Nieprawidłowa obsługa może spowodować eksplozję opony! 
 

 
 
Wszystkie osoby zaangażowane w konserwację, uruchomienie i obsługę urządzenia 
ALF® - Mobil muszą wcześniej przeczytać i zrozumieć całą instrukcję obsługi. 
 

 

Wskazówka 
 

 
ALF® - Mobil pompowtryskiwacz do opon jest przeznaczony 
wyłącznie do  
sprężonego powietrza / azotu. Jakiekolwiek użycie wykraczające 
poza ten cel, jak również modyfikacje produktu są uważane za 
niewłaściwe użytkowanie. Producent nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody spowodowane niewłaściwym użytkowaniem. Ryzyko 
ponosi wyłącznie użytkownik. 
 

 
 
 
Prawidłowe użytkowanie produktu obejmuje również przestrzeganie instrukcji 
producenta dotyczących instalacji, obsługi i konserwacji. 
 
Wszelkie prace związane z instalacją, regulacją i konserwacją muszą być 
wykonywane przez wykwalifikowany personel. Podczas obsługi  
ALF® - Mobil należy zawsze przestrzegać wszystkich lokalnych przepisów 
bezpieczeństwa i zapobiegania wypadkom. 
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2.3 Przepisy bezpieczeństwa 

 

 

Wskazówka 
 

 
Operator musi to monitorować: 

• przepisy bezpieczeństwa i higieny pracy oraz zapobiegania 
wypadkom, jak również przepisy bezpieczeństwa i higieny 
pracy zawarte w niniejszej instrukcji obsługi są w pełni 
przestrzegane we wszystkich działaniach 

• Należy natychmiast podjąć środki w celu uniknięcia 
niebezpieczeństwa! 

 

Operator przyrządu do pomiaru ciśnienia w oponach musi upewnić 
się, że:  

• instrukcja obsługi może być sprawdzona w miejscu 
użytkowania przez osoby odpowiedzialne za obsługę 

• znajomość instrukcji obsługi musi być warunkiem wstępnym 
obsługi wskaźnika napompowania opon 

• wszelkie występujące usterki muszą być zgłaszane 
operatorowi 

• Osoby wykonujące prace konserwacyjne na wskaźniku 
napompowania opon są do tego wyraźnie upoważnione i 
wykwalifikowane 

• informacje dotyczące bezpieczeństwa i higieny pracy oraz 
informacje o zagrożeniach umieszczone na urządzeniu lub w 
miejscu użytkowania są czytelne 

• osoby, którym powierzono obsługę lub konserwację 
urządzenia, nie dokonywały żadnych nieautoryzowanych 
przeróbek lub modyfikacji, które mogłyby prowadzić do 
niewłaściwego użytkowania urządzenia 

• wycofana z eksploatacji pompka do opon musi być 
zabezpieczona przez operatora przed nieuprawnionym 
użyciem 
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2.4 Wymagania dotyczące instalacji 

 
 

 

Uwaga 
 

 

Urządzenie ALF®- Mobil może być używane wyłącznie z 
przefiltrowanym, odolejonym i osuszonym sprężonym powietrzem. 
Dlatego też zasilanie sprężonym powietrzem musi być wyposażone 
w niezbędną jednostkę do konserwacji sprężonego powietrza. 
Obejmuje to efekt cyklonu w obudowie filtra powietrza do 
oddzielania gruboziarnistych cząstek mechanicznych i skroplonej 
wody, filtr powietrza z wkładem filtra wgłębnego do oddzielania 
drobnych cząstek mechanicznych oraz reduktor ciśnienia. Ponadto 
w kierunku przepływu powietrza należy zainstalować osuszacz 
powietrza. Osuszacz powietrza musi zapewniać ciśnieniowy punkt 
rosy sprężonego powietrza o temperaturze co najmniej równej 
temperaturze otoczenia, do której urządzenie ALF® - Mobil ma być 
eksploatowane. 
Urządzenie ALF® - Mobil nie może być używane do napełniania i 
testowania opon balastowych wypełnionych wodą lub opon 
poddanych działaniu środków żrących. 
 

 

 

 

Uwaga 
 

 

Podczas podłączania do sieci sprężonego powietrza operatora 
należy upewnić się, że urządzenie ALF® - Mobil jest do niej 
prawidłowo podłączone. 
W razie potrzeby zamontuj element pośredni i wspornik (dostępne na 
zamówienie) do istniejącego przyłącza sprężonego powietrza. 
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3 Informacje ogólne 

3.1 Producent / typ 

 
JS Aupperle GmbH 
Untere Wängen 1 
D - 73119 Zell u. A. 
Typ: ALF® - Mobil 
 

3.2 Homologacja typu 

 
Manometr do opon ALF® - Mobil został przetestowany przez  
Physikalisch - Technische - Bundesanstalt i zatwierdzony. 
Badanie typu: 
EN-24-M-PTB-0033 
Nadmuchiwacz opon ALF -  

3.3 Prawa autorskie i prawa własności przemysłowej 
 
Prawa autorskie do niniejszej instrukcji obsługi należą do producenta. 
Ponadto wszelkie prawa są zastrzeżone, w szczególności w przypadku przyznania 
patentu lub zarejestrowania wzoru użytkowego. 
Naruszenia podlegają odszkodowaniu. 
 

3.4 Etykietowanie 

 

Płytka kalibracyjna/tabliczka 
znamionowa: 

Są one przymocowane w prawym górnym 
rogu pokrywy ochronnej. 

 

3.5 Zastosowanie 

 
Miernik ciśnienia w oponach, o którym mowa w instrukcji obsługi, może być używany 
wyłącznie do sprawdzania, pompowania i spuszczania powietrza z opon pojazdów 
silnikowych (nie nadaje się na przykład do opon rowerowych, pojazdów dziecięcych, 
taczek i samolotów). 
Należy przestrzegać specyfikacji sprężonego powietrza dostępnych w miejscu 
użytkowania, a także specyfikacji producentów opon i pojazdów (np. zamieszczonej 
tabeli dotyczącej ciśnienia powietrza w zależności od rozmiaru i obciążenia opony). 
 

 

Uwaga 
 

 

Ze względu na dokładność wyświetlacza, ALF® - Mobil może być 
ustawiony i używany tylko na poziomej powierzchni. 
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3.6 Opis 

 
ALF® - Mobil to ręczny, przenośny manometr do opon z bezpośrednim 
podłączeniem do sieci sprężonego powietrza. Służy do sprawdzania i korygowania 
ciśnienia w oponach pojazdów silnikowych. Żądane ciśnienie w oponach można 
zmienić za pomocą przycisków +/-.  
Ciśnienie w oponach można zmienić za pomocą przycisków +/-.  
Jeśli złączka jest podłączona do opony, ciśnienie w oponie jest wyświetlane na 
manometrze. 
Aby ustawić żądane ciśnienie w oponach, naciśnij krótko przycisk + (ciśnienie w 
oponach zostanie zwiększone). 
Aby zmniejszyć ciśnienie w oponach, naciśnij przycisk . 
Po zwolnieniu przycisku + lub - wyświetlane jest rzeczywiste ciśnienie w oponie. 

3.7 Dane techniczne 

 

Wysokość: 530 mm 

Szerokość: 250 mm 

Długość: 300 mm 

Waga: 4,7 kg 

Ciśnienie zasilania: maks. 12 bar  

maksymalne ciśnienie 
napełniania: 

10 bar  

Dokładność czytania: 0,1 bara 

Długość węża: 1,25 metra 

Zakres temperatur: - 10°C do +50°C 

3.8 Uwaga dotycząca instrukcji obsługi 
 

 

Wskazówka 
 

 

Ze względu na przejrzystość, niniejsza instrukcja obsługi nie zawiera 
wszystkich szczegółowych informacji na temat wskaźnika 
napompowania opon  
ALF® - Mobil (Aupperle - Air - Filler).  
W przypadku konieczności uzyskania dodatkowych informacji lub 
wystąpienia określonych problemów, które nie zostały 
wystarczająco szczegółowo omówione w niniejszej instrukcji 
obsługi, można zwrócić się o niezbędne informacje bezpośrednio do 
producenta (patrz okładka). 
Chcielibyśmy również zwrócić uwagę, że treść niniejszej instrukcji 
obsługi jest częścią istniejącej umowy lub stosunku prawnego. 
Wszystkie zobowiązania wynikają z odpowiedniej umowy zakupu, 
która zawiera również kompletne i wyłącznie obowiązujące przepisy 
dotyczące gwarancji i odpowiedzialności. 
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4 Instalacja / konfiguracja 
 

 

Wskazówka 
 

 

Sprężarka powietrza i system sprężonego powietrza muszą być 
wyposażone w niezbędne urządzenia do konserwacji sprężonego 
powietrza, w tym osuszacz powietrza, aby zapobiec gromadzeniu się 
brudu i wody w systemie rur ALF® - Mobil 
Urządzenie ALF® - Mobil nie może być używane do napełniania i 
testowania opon balastowych wypełnionych wodą lub opon 
poddanych działaniu środków żrących. 

 

 

 
 

 

Wskazówka 
 

 

Podczas korzystania z ALF® - Mobil zaleca się korzystanie z 
zadaszonego miejsca. 
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5 Opis urządzenia 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Przycisk 
spustowy (-) 

Wąż 

Przycisk 
wypełnienia (+) 

Manometr z 
wyświetlaczem 
analogowym 

Dysza węża/ 
Złącze sprężonego 
powietrza 

Osłona 
ochronna 

Złączka wtykowa/ 
Wtyczka stacji 
benzynowej 

Uchwyt 
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6 Uruchomienie 
 

1. Rozpakuj urządzenie. 
2. Sprawdź, czy opakowanie i/lub urządzenie nie są uszkodzone. 
 

 

Uwaga 
 

 

Jeśli urządzenie ALF® - Mobil zostanie uszkodzone podczas 
transportu, należy skontaktować się ze sprzedawcą lub 
producentem. 
 

 

 
 

 

Uwaga 
 

 

Przed podłączeniem wskaźnika napompowania opon do 
stacjonarnego systemu sprężonego powietrza należy upewnić się, że 
w przewodzie nie ma już ciśnienia. 
 

 

 
3. Podłącz przewód ciśnieniowy do ALF® - Mobil. 

 

 

Uwaga 
 

 

Przytrzymaj mocno złączkę jedną ręką przed naciśnięciem przycisku 
napełniania (+) drugą ręką. 
Złączka może w niekontrolowany sposób poruszać się w powietrzu. 
 

 

 
4.  Naciśnij przycisk napełniania (+).  

Jeśli ze złącza wtykowego wydobywa się powietrze, urządzenie jest gotowe 
do pracy. 

 

 

Wskazówka 
 

 

Jeśli z urządzenia ALF® - Mobil nie wydobywa się powietrze, należy 
sprawdzić połączenia i sieć sprężonego powietrza. 
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7 Obowiązkowa kalibracja 
 
Prawo kalibracji ma zastosowanie w odniesieniu do częstotliwości kalibracji i testów. 
W Republice Federalnej Niemiec urządzenia pomiarowe do sprawdzania ciśnienia w 
oponach muszą być kalibrowane zgodnie z ustawą o kalibracji z dnia 23.03.1992 r. 
(ostatnio zmienioną w dniu 03.07.2008 r.). Okres ważności kalibracji wynosi 2 lata od 
końca roku kalendarzowego, w którym manometr do opon był ostatnio kalibrowany. 
Osoba, która używa lub przechowuje manometr do opon, jest odpowiedzialna za 
kalibrację (Eichgesetz § 35 [2], 1). 
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8 Działanie 
 

 

8.1 Zwiększenie ciśnienia w oponach 

 
1. Weź ALF® - Mobil i zanieś go do opony. 
2. Zdejmij nakrętkę z zaworu opony. 
3. Wciśnij złączkę korka na zawór opony i mocno ją przytrzymaj. 
4. Ciśnienie w oponie jest wyświetlane na manometrze. 
5. Aby zwiększyć ciśnienie w oponach, należy nacisnąć przycisk pompowania 

(+) drugą ręką przez ok. 1 sek.  
przycisk pompowania (+) przez około 1 sekundę. 

6. Po zwolnieniu przycisku pompowania (+) bieżące ciśnienie w oponach 
zostanie wyświetlone na manometrze. 

7. Powtarzać punkty 6 i 7 aż do osiągnięcia żądanego ciśnienia w oponach. 
 

 

Uwaga 
 

 

Zbyt długie naciskanie przycisku pompowania (+) może spowodować 
pęknięcie opony.  
"Napełniaj tylko na krótko i sprawdzaj pomiędzy" 
 

 

 
8. Szybko zdejmij złączkę z zaworu opony, aby zapobiec nadmiernej utracie 

ciśnienia w oponie. 
9. Przywróć urządzenie ALF® - Mobil do punktu początkowego. 

 

Wskazówka 
 

 

Informacje na temat prawidłowego ciśnienia w oponach można 
znaleźć w instrukcji obsługi pojazdu. 
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8.2 Zmniejsz ciśnienie w oponach 

 
1. Weź ALF® - Mobil i zanieś go do opony. 
2. Zdejmij nakrętkę z zaworu opony. 
3. Wciśnij złączkę korka na zawór opony i mocno ją przytrzymaj. 
4. Ciśnienie w oponie jest wyświetlane na manometrze. 
5. Aby zmniejszyć ciśnienie w oponach, należy drugą ręką nacisnąć przycisk 

zwalniania (-) w celu  
przycisk spuszczania powietrza (-) przez około 1 sekundę. 

6. Po zwolnieniu przycisku spustowego (-) na manometrze wyświetlane jest 
bieżące ciśnienie w oponach. 

7. Powtarzać punkty 6 i 7 aż do osiągnięcia żądanego ciśnienia w oponach. 
8. Szybko zdejmij złączkę z zaworu opony, aby zapobiec nadmiernej utracie 

ciśnienia w oponie. 
9. Przywróć urządzenie ALF® - Mobil do punktu początkowego. 

 

 
 
 

 

Wskazówka 
 

 

Szybkie pompowanie, spuszczanie powietrza i precyzyjne 
testowanie jest możliwe tylko wtedy, gdy nypel jest w dobrym stanie 
i jest dokładnie umieszczony na zaworze opony. 
Jeśli nypel jest zbyt słabo dociśnięty do zaworu opony, ciśnienie w 
oponie może wzrosnąć, ale nie jest możliwe dokładne sprawdzenie 
ciśnienia w oponie. 
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9 Konserwacja / naprawa 
 

 

Uwaga 
 

 

Przed rozpoczęciem pracy z pompką do opon należy odłączyć ją od 
stacjonarnej sieci sprężonego powietrza. 
 

 

 

9.1  Konserwacja 

 

Okres Badanie 

Przed każdą 
operacją 

• Sprawdź położenie zerowe manometru 

Co tydzień 

• Sprawdź wąż napełniający i złączkę korka 

• Sprawdź połączenie sprężonego powietrza 
W przypadku wykrycia nieszczelności lub zużycia 
wymienić uszkodzone części. 

Co pół roku 

• Sprawdź szczelność wskaźnika napompowania opon i 
przyłącza sprężonego powietrza 

• Czy naklejka kalibracyjna na urządzeniu jest nadal 
ważna?  
Jeśli nie, wymagana jest nowa kalibracja. 

 

9.2  Naprawa 

ALF-Mobil posiada krajowe badania typu i podlega obowiązkowej kalibracji w 
Niemczech i większości krajów UE. Dlatego zalecamy wysyłanie ALF-Mobil do 
wyspecjalizowanego sprzedawcy lub producenta w przypadku usterek lub napraw. 
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9.3 Wyczyść filtr w dyszy węża 

 

 

Uwaga 
 

 

Przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac przy urządzeniu ALF® - 
Mobil odłączyć je od źródła sprężonego powietrza.  
 

 

 
1. Odkręć dysze węża za pomocą klucza płaskiego 22 mm. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2. Weź dyszę węża do ręki i zajrzyj do tylnego otworu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 

Wskazówka 
 

 

Odkręcenie dyszy nie wymaga demontażu węża. 
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3. Zdejmij pierścień zabezpieczający przewód, pociągając go do góry za 
pomocą szczypiec. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Wyjmij i wyczyść filtr. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. W celu ponownego montażu należy wykonać kroki 1-4 w odwrotnej kolejności. 
 

 

Uwaga 
 

 

Należy zawsze upewnić się, że czarny pierścień uszczelniający nie 
został zgubiony podczas montażu lub demontażu. 
 

 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Ze względu na szczelność zalecamy zainstalowanie nowej uszczelki 
między dyszą węża a obudową sterownika. 
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10 Gwarancja 
 
Zakres i okres gwarancji regulują warunki sprzedaży i dostawy określone przez 
producenta. Roszczenia z tytułu gwarancji i odpowiedzialności zawsze podlegają 
instrukcji obsługi obowiązującej w momencie dostawy, chyba że uzgodniono inaczej. 
Oprócz warunków sprzedaży i dostawy obowiązują następujące postanowienia:  
Nie przejmuje się gwarancji ani odpowiedzialności za szkody powstałe z 
następujących przyczyn, o ile jest to dopuszczalne: 
 

• Nieprzestrzeganie instrukcji obsługi. 
• Części, które zostały uszkodzone siłą przez klienta lub osoby trzecie. 
• Jeśli bez naszej pisemnej zgody klient lub osoba trzecia ingerowała w 

urządzenie lub przeprowadziła nieautoryzowane naprawy urządzenia. 

• Jeśli użyto dodatkowego sprzętu lub materiałów eksploatacyjnych 
niezalecanych przez nas, a klient nie przedstawi dowodu, że zgłaszana wada 
nie jest z tego powodu. 

• Jeśli uszkodzenie jest spowodowane siłą wyższą, zalaniem wodą, pożarem 
lub podłączeniem urządzenia do nieprawidłowych przyłączy sprężonego 
powietrza, wody i zasilania. 

• Przez nieodpowiednio przeszkolony i niewystarczająco poinstruowany 
personel obsługujący i konserwujący operatora. 

• W przypadku korzystania z nieoryginalnych części zamiennych. 

• Jeśli niezbędne prace konserwacyjne i serwisowe nie były przeprowadzane 
regularnie. 

• Jeśli przepisy bezpieczeństwa z sekcji 2.2 i 2.3 nie są przestrzegane. 
• Jeśli produkt nie jest używany zgodnie z przeznaczeniem, jeśli jest 

nieprawidłowo zainstalowany lub uruchomiony, lub jeśli jest obsługiwany w 
nieautoryzowany sposób. 

• Jeśli zamierzone użytkowanie nie jest gwarantowane, a miernik ciśnienia w 
oponach nie jest obsługiwany zgodnie z warunkami użytkowania 
uzgodnionymi w umowie. 

• Jeśli plomba kalibracyjna została uszkodzona lub usunięta. 
 
Operator jest odpowiedzialny za przestrzeganie tych przepisów: 

• Przestrzeganie przepisów bezpieczeństwa zgodnie z sekcjami 2.2 i 2.3. 

• Niewłaściwe użytkowanie, nieprawidłowa instalacja lub uruchomienie oraz 
nieautoryzowana obsługa są wykluczone, a ponadto 

• Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem jest gwarantowane, a miernik 
ciśnienia w oponach jest obsługiwany zgodnie z warunkami użytkowania 
uzgodnionymi w umowie. 
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11 Odbiór i recykling 
 

 Odbiór starych urządzeń 
 

 

Znajdujący się obok symbol oznacza, że stare urządzenie musi być 
utylizowane oddzielnie od odpadów domowych. Prosimy o pomoc i 
przyczynienie się do ochrony środowiska poprzez nie wyrzucanie 
starego urządzenia razem z odpadami domowymi. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Uwaga 
 

 

Urządzenia nie mogą być wyrzucane razem z odpadami domowymi. 
Prosimy o kontakt w celu prawidłowej utylizacji. Telefon: +49(0)7164 
- 14717 - 0 
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12 Części zamienne  

12.1  Części zamienne złączki wtykowe 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nr 
obrazu. 

Nr artykułu części 
zamiennej. 

Oznaczenie części zamiennej Ilość 

1 5063094 Pokrywa 2 

2 5090535 Pierścień uszczelniający do złączki 
z podwójnym korkiem 

2 

3 5062773 Sworzeń podnoszenia zaworu 1 

4 5114814 Kompletna złączka wtykowa 1 

1 

2 

3 

4 
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12.2  Części zamienne dysza węża 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nr 
obrazu. 

Nr artykułu części 
zamiennej. 

Oznaczenie części zamiennej Ilość 

1 2039048 Druciany pierścień osadczy 1 

2 5062732 Filtr metalowy 1 

3 5166152 Płaska uszczelka 1 

4 1237015 Pierścień uszczelniający 1 

5 5062724 Dysza węża w komplecie 1 

6 5068366 Wąż 1,25m 

6 

1 

2 

3 

4 

5 
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12.3  Pokrywa ochronna części zamiennych 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nr 
obrazu. 

Nr artykułu części 
zamiennej. 

Oznaczenie części zamiennej Ilość 

1 5063078 Pierścień pokrywy 1 

2 5062963 Przycisk 2 

3 1238252 Śruba z łbem walcowym 3 

4 5800050 Szara osłona ochronna 1 

5 5090006 Manometr 10 bar 1 

6 5906282 Śruba z łbem stożkowym do 
pokrywy ochronnej 

1 

2 
1 

3 

5 

4 

6 
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12.4  Części zamienne obudowa sterownika 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nr 
obrazu. 

Nr artykułu części 
zamiennej. 

Oznaczenie części zamiennej Ilość 

1 1238203 Śruba z łbem walcowym 1 

2 1030170 Nakrętka sześciokątna 1 

3 5063268 Kompletny przycisk spustowy  1 

4 1236991 Pierścień uszczelniający 3 

5 5062724 Dysza węża w komplecie 2 

6 5062898 Kompletny korpus zaworu 2 

7 5062591 Mała sprężyna dociskowa 2 

8 5062823 Zaślepka 2 

9 5062807 Metalowa dźwignia 1 

10 5063276 Przycisk testowy zakończony 1 

11 5063284 Pokrętło napełniania kompletne 1 

12 1237015 Pierścień uszczelniający 2 

13 5275201 Złącze kątowe wkręcane 1 

14 5068713 Pusta obudowa sterownika 1 

 5063326 Kompletna obudowa sterownika 1 

2 

4 

6 

7 

4 

8 

3 

1 9 

11 

10 

12 

13 

14 

5 

5 
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Więcej produktów i nasz 

sklep z częściami zamiennymi można znaleźć pod 
adresem: 

www.js-aupperle.de 
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